Kolumne

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Emanzipation : feministische Zeitschrift fur kritische Frauen

Band (Jahr): 20 (1994)

Heft 4

PDF erstellt am: 25.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



VON RUTH BIETENHARD

Mani Matter schrieb iiber sein Liedchen vom Heidi die Uberschrift: Ds Heidi. Aber wie ist das: Bedeutet das nicht eine
Abwertung der Frauen, wenn sie mit so einem séchlichen Artikel bezeichnet werden im Berndeutschen? Man sagt bei
den Mannern ja auch nicht ds Housi oder ds Fredi, also bitte: d Madi, d Bethli, d Marieli und d Anni.

Wirklich? Sie spiliren wie ich: Das Problem ist komplizierter, denn es geht in Gemiitstiefen, in die sich der Verstand
sonst kaum hineinwagt. Bezeichne ich mich selbst doch am Telefon viel lieber mit «hie isch ds Ruth» als mit «d Ruth».
D Ruth ist fiir mich die intelligente, sorgliche Urgrossmutter des biblischen Konigs David oder allenfalls, wenn ich sie
zu duzen wagte, die Bundesratin Ruth Dreifuss.

Dabei fiihle ich mich doch sozusagen als Emanze der ersten Stunde. Meine Grosstante half den bernischen Frauen-
stimmrechtsverein griinden, meine Mutter war von Anfang an dabei (und meine Tochter prisidiert nun den Nach-
folgeverein «Frau und Politik»), im Gymer verteidigte ich das Frauenstimmrecht gegen meine sechs Klassengenossin-
nen (die Buben interessierten sich iiberhaupt nicht dafiir), spiter las ich mit Begeisterung alle Biicher von Simone de
Beauvoir. Wie viele Frauen meiner Generation vertrat ich aber die weiche Linie. Besassen wir Frauen nicht einen
entschiedenen biologischen Vorteil? Wir waren in der Mehrzahl, wir wurden élter als die Minner, und wir waren
friiher reif als sie, auch intelligenzmassig, was sich jeweils an den Sek-Priifungen auswirkte (mann hat sie nicht von
ungefdhr heute nach oben verschoben!). Liesse sich nicht das Frauenstimmrecht ohne Volksabstimmung einfiihren?
Es hiess ja in der Verfassung, die Schweizer sind vor dem Gesetz gleich? Damals (nach der 2. Saffa) entschieden die
Manner, Schweizer sei etwas anderes als Schweizerin. Heute stohnen sie, weil sie in allen Bundeserlassen «Blirger
und Biirgerin» schreiben miissen...

Ein Ereignis 6ffnete mir die Augen: Ende der sechziger Jahre wurde in der Berufsschule, an der ich unterrichtete, eine
Schiilerin - laut Vorschrift — zwei Monate vor dem Diplom entlassen, weil sie schwanger war. Das war das Out fiir sie:
Sie musste einen Strafentlassenen ohne Beruf heiraten und hatte nun auch keinen Berufsausweis! Wir zwei verheira-
teten Lehrerinnen protestierten, gegen die Uberzahl der Lehrer und ledigen Lehrerinnen. Der Direktor sprach von der
«Revolution der Miitter» und hiess uns schweigen. Von da an engagierte ich mich in der Politik, ab 1971 konnte ich
auch offiziell mitreden. Das grosste Handicap in Frauenfragen blieb fiir mich aber die Solidarititsforderung fiir uns;f
Frauen, ohne die wir ja nichts erreichen. Warum spielt sie fiir die Mianner iiberhaupt keine Rolle? Oder musste je ein
Blocher mit einem Jean Ziegler solidarisch sein, um zum Ziel zu gelangen? ;
Nun bin ich im sogenannten dritten Alter gelandet und rede nirgends mehr mit. Dafiir habe ich mich, neben Mann,
Haushalt und ab und zu Enkeln, auf eine Tatigkeit spezialisiert, in der ich niemanden konkurriere, die mir aber den
Kontakt zur Welt warm halt. Ganz ohne es zu wollen, bin ich zu einer Art Guru oder Martha Emmenegger der bern-:
deutschen Sprache geworden. Der Vergleich ist erlaubt, denn die Berner und Bernerinnen unterhalten ja wirklich ein
Liebesverhaltnis zu ihrer Sprache. Das merke ich an meiner Korrespondenz!
Aber ich erlebe auch hier: Nicht alle Eheprobleme sind lésbar, nicht einmal so winzige wie «das Heidi». Oder sehen Sie
eine Losung fiir die Geschlechtsfrage bei berndeutschen Frauennamen? Kann man nicht das sichliche Geschlecht},f
auch als eine Zartlichkeitsdemonstration auffassen? Und bedeutet es nicht einen echten Reichtum fiir uns Frauen,_j
wenn wir zwei grammatikalische Positionen besetzen diirfen statt wie die Ménner nur die mannliche? Meine Téchter
haben mich kiirzlich streng getadelt, als ich von einer Freundin «ds Hanni» sagte. Ich bin in mich gegangen, wie Sle
sehen. Aber ich finde nur eine sehr pragmatische (das heisst auf den Einzelfall bezogene) Lésung: Ich frage kiinftig |

Hanni, Heidi und Gritli, jede fiir sich, wie sie’s mogen, dass ich sie benenne. Am Telefon aber melde ich selber mic :
weiterhin an mit «Hie isch ds Ruthbn. -
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